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No. 18961. INTERNATIONAL CON-
VENTION FOR THE SAFETY OF LIFE
AT SEA, 1974. CONCLUDED AT LLON-
DON ON 1 NOVEMBER 19741

AMENDMENTS? to the above-mentioned
Convention

The amendments were adopted on 21 April
1988 by resolution MSC.11(55) of the Mari-
time Safety Committee of the International
Maritime Organization, in accordance with
article VII (/) (iv) of the Convention.

They came into force on 22 October 1989,
i.e., six months after the date (21 April 1989)
on which they were deemed to have been ac-
cepted, as determined by the Maritime Safety
Committee, no objection having been notified
to the Secretary-General of the International
Maritime Organization by any Contracting
Government prior to that date, in accordance
with article VIII of the said Convention.

Authentic texts of the amendments: Chinese,
English, French, Russian and Spanish.

Certified statement was registered by
the International Maritime Organization on
7 February 1990.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 1184, p. 2 (authen-
tic Chinese and English texts); vol. 1185, p. 2 (authen-
tic French, Russian and Spanish texts); vol. 1300,
No. A-18961 (rectification of the authentic English,
French, Russian and Spanish texts); vol. 1331, p. 400 (rec-
tification of the authentic Chinese text), and annex A in
volumes 1198, 1208, 1226, 1266, 1286, 1323, 1355, 1370,
1371, 1372, 1391, 1402, 14006, 1408, 1419, 1428, 1431, 1432,
1433, 1456, 1484, 1492, 1515, 1522 and 1555.
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N 18961. CONVENTION  INTERNA-
TIONALE DE 1974 POUR LA SAUVE-
GARDE DE LA VIE HUMAINE EN
MER. CONCLUE A LONDRES LE
1er NOVEMBRE 19741

AMENDEMENTS? a la Convention sus-
mentionnée

Les amendements ont &été adoptés le
21 avril 1988 par la résolution MSC.11(55) du
Comité pour la sécurité maritime de 1'Orga-
nisation maritime internationale, conformé-
ment a I’alinéa iv) du paragraphe b) de 1’ar-
ticle VIII de 1a Convention.

Ils sont entrés en vigueur le 22 octobre
1989, soit six mois apres la date (21 avril 1989)
alaquelle ils ont été considérés comme adop-
tés, date fixée par le Comité pour la sécurité
maritime, aucune objection d’un Gouverne-
ment contractant n’ayant été notifiée au Se-
crétaire général de 1’Organisation maritime
internationale avant cette date conformé-
ment a I’article VIII de ladite Convention.

Textes authentiques des amendements : chi-
nois, anglais, frangais, russe et espagnol.

La déclaration certifiée a été enregistrée
parl’Organisation maritime internationale le
7 février 1990.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1184, p. 3
(textes authentiques chinois et anglais); vol. 1185, p. 3
(textes authentiques frangais, russe et espagnol);
vol. 1300, n° A-18961 (rectification des textes authen-
tiques anglais, frangais, russe et espagnol); vol. 1331,
p- 400 (rectification du texte authentique chinois), et an-
nexe A des volumes 1198, 1208, 1226, 1266, 1286, 1323,
1355, 1370, 1371, 1372, 1391, 1402, 1406, 1408, 1419, 1428,
1431, 1432, 1433, 1456, 1484, 1492, 1515, 1522 et 1555.
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[CHINESE TEXT — TEXTE CHINOIS]
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE |

MEXJIYHAPOJHAS KOHBEHLIAS 110 OXPAHE UEJIOBEUECKON XU3HU HA
MOPE 1974 T'.

MOMNPABKKH K MEXOYHAPOOHOR KOHBEHLMH
10 OXPAHE YEJIOBEYECKOR XH3HH HA MOPE 1974 T'OIA

1 T'napa II-1, npapujo 23-2

K cymecTeywmeMy nNpabBuny 23 noBaBnsieTCsa HOBOe mpaBuyio 23-2:
"Mpasuno 23-2

BoooHenpoOHHIIAEMOCTh KOpPIYCa M HAaOCTPOeK, Meph [0 npenoTBpa-
MEeHHw NOBpexneHHA H Gopble 3a XHBYYEeCTh CynHa.

(3TO NpPaBUNIO NPHMEHAETCHA KO BCEM NAaCCaXHMPCKHM CynaM, HMellHM
rpY3OBHE [IOMEmMeHHA C I'OPHIOHTANBbHHEM CHNOCOGOM MMOI'PY3KH M Bbi~
TPY3KH KWK NOMemeHHA CHNeuHalIbHOM KaTer'opHH, kKaK ohnpenesyeHo

p npasune II-2/3, 3a HCKIOYEHHEM CYNOB, TNMOCTPOEHHHX Ao 22
okTA6pA 1989 roma, K KOTOPHM NYHKT 2 6yneT NPHMEHATHLCHA He

nosnHee, yeM 22 oxtaAbpa 1992 ronpa).

1 WHOMKATOPH OOJIKHH OHTE NMPENYCMOTPEeHH Ha XONOBOM MOCTHKE
OnA BCex gpepefl B KOpNyce CynHa, NEepeft oA NOTPY3KH H BH-
I'DYSKH H OPYI'MX ycrpoﬂcfa 3AKPHTHA, KOTOpHE, eCJIH OHH He
OCTAKTCA OTKPHTHMH HIIH He 33afpaeHH OOJIXHEM O6pas3oM, MO MHe-
HHIW AOMMHHCTPAUMH, MOCYT NMPHBECTH K 3HAYHTENIbLHOMY 3aTorulie-
HHI0 NMOMemeHHf CHeLHAJILHON KATErOPHHM HJIH I'DPY3OBHX NOMemeHH!
C TOPH3OHTANILHEM CNOCOB0OM MOTPY3KH M BHI'DY3KH. CHCTeMa HH-—
OMKATOPOB* QMONIXHA HMeThb TAaKYylw KOHCTDYKLHK, KOTOpas He Hapy-
maeT NPHHUHNE 6e30NacHOCTH H NMO3BONAET ONpENenAThb, 3aKpHTa
NONHOCTRK 3Ta OBepPb HIHM HeT., HCTOYHHMK MHTAHHA IUIA CHCTEMH
HHOMKATOPOB JIOJIXEH OHTL HEe3aBUCHMHM OT HCTOYHHKA MHTaHHA

A patoTH M 3anpaHBaHMA gBepent.

Cu.peaonwunie MSC,.11(55), xotopoii KomuTeT mo Ge3omacHocTH Ha MOpe mocTa-
HOBMI, YTO OT CYROB, NOCTPOEHHWX no 22 okxTa6pa 1989 roma, koTopume vxe
oGopynoBaHbH HMEAMKATOPAMH, OROOpeHHbMH AOMHHMCTDALHEH, M MOCYT OTIHYaTBH~
CA OT HHAMKaToOpOB, TpeOyeMbX HACTOAMWMM MPABWIOM, He TPe6yeTCH H3IMeHeHHR
HX CHCTeM.
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BHJIO

2 JONXHH GHTb NPEeAYCMOTPEHH CpelCTBa, TaxkHe xakx HabJogeHHe
C TNOMOmMbK TEJIEBH3HOHHHX CPEACTE HMJIH CHCTEMH OnpenesyieHHS Npo-
TeyeKk BOOH, O6eCleunBpanmHe HHIHKAUMIO HAa XOILOBOM MOCTHKE O
JMOGHX NMPOTeYKaxX dYepel3 HOCOBHE H KODMOBHE NBepH HJK JobHe IOpy-
rHe IPY3OBHE IOBEDH HJIK IOBEpPH OJIA NOTPYIKK H BHIDYIKH TpPAaHC—
NMOPTHHX CPeNCTB, KOTOPHE MOT'YT MPHEECTH K 3HAYUTEJLHOMY 3a-
TOIJIEHHK [MOMEmMEeHHUA CrelHaNnbHOA KATEeropHH HJH NOoMemeHHH{i C ro-

PH3OHTAJILHHM CIIOCOGOM MOrPY3KH M BHIPY3IKH.

3 [loMemeHHa CHNelLHaJIbHO KATEeTrOpHH W TPY3OBHE MOMEmeHHA C
I'OPHAOHTAJNIBHEM CIMOCOGOM TNMOTI'DY3IKH H BHTPY3KH OONXKHH JHBO
OCMaTPHBATBbCA, JIK60O KOHTPOJIKPOBATBCA C NOMOWBLK 3IPPEKTHBHHX
cpencTB, KAaK HamnpHMmep, HAaGNoOeHHe C NMoMombl TeJIeBH3IHOHHHX
CHCTEM, TaK YTOOGH NOBHXEHHE TpPaHCNOPTHHX CpencTB B Hetnaro-
NPUATHYW NMOroNY H Hepaj’pelleHHHM NOCTYN NacCaXHpoB MOLJIH Ha-

6mooaTbCH Ha Xooy CynHa.

I'masa II-1, mpaenno 42-1

K cymecTBywmeMmy npaBuny 42 pnobamnseTcs cllenywmee HOBOE Ipa-
42-1:

"Mpasuyio 42-1
HOMOJIHUTENIbHOE aBapHAHOE OCBeMeHHe Ha MacCaXMpCKHX rnapoMax.

(3To MPaBHJIO NPHMEHAETCA KO BCEM MACCAXUPCKHMM CyloaM, HMeKmOHM
rpy30BHE INOMEMeHHA C TOPH3OHTAJIbHEM CNOCOBOM MNMOrpPY3KH K BH-
TPY3KH HJIH [IOMEMEHKA CleuHaNibHOH KATETOPHH, KaK olpeneseHo

B IpaBHie II-2/3, 3a HCKJ/IOUEHHEM CYIOB, MOCTPOEHHHX HO 22
okTa6pAa 1989 roma, Kk KOTOPHM HACTOAmMee NpaBulo 6yneT NpHMme-

HATBLCA HKe rnosnHee, yeM 22 okTaAbpa 1990 rogma).

B OonosiHeHHe XK aBAPHAHOMY OCBEMEHHWw, TpebyeMoMy MpaBHJIOM
42,2, Ha KaxXOOM MAaCCAXHPCKHUM CyrHe, HMewnmeMm I'Py3oBHE oMeme-
HHA C TOPH3OHTAJIbHHM CIMOCO60OM NMOrPY3KK M BHIDPY3KH HJIH MOMe-

meHHA CelHanbHOM KaTeroOpHH, Kak olpenenieHo B npasuie II-2/3:

.1 BCe MAaCCaAXHPCKHE OOMECTBEHHHEe MNOMEemeHHA H KOPHIOopH
JOJIXHH OBHTE Ob6eclneudeHH HNONOJHHTEeJbHHEM DJIeKTPHUECKHM
ocBemeHHeM, KOTOpoe MOoxXeT paboTaThb, MO KpafiHem Mepe,

B TeyeHHEe TpexX 4acoB, KOor'jla BcCe OpyI'He HCTOYHHKHK 3IHep-
I'MH NOBpexneHh, HJIH B YCJIOBHAX KpeHa. Obecneydpaemoe

ocBemeHHe IOJIXHO OHTH TAKHM, 4YTOOH MOOXOOH K MNYTHAM 3Ba-
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KyaunH OBUTH XOpomoO BHIOMMH. HCTOYWHHK 3JIEKTPHYECKOH 3Hep-—
THH 1718 OONOJIHHTENBHOTO OCEEMEeHHA NOJIXKeH BKJ/IOYATh aKKy-—
MyJIATORHHE 6aTapeH, pacnojioXeHHHe BHYTPH OCBETHTEJIbHHX
npUu6OpPOB, KOTOPHE NOCTOAHHO 3APAXAWTCA, HACKOJBKO 3TO
NPaKTHYECKH BO3MOXHO, OT ABapHRHOI'O paClpelesIHTeNILHOTO
mHTa. KpoMe TOro, MOryT OHTBH NPHHATH AMMHHHACTpAalUHER JIO-
6He NpyrHe cpelcTBa OCBEmMEeHHA, KOTOphe SBAAKTCH, IO
KparnHel Mepe, 3¢dPeKTHEHEMH. JONONHHTENLHOEe OCBemeHHe
NOJIXKHO OHTE TakHM, YTOOHR JNo6oe NoBEpexneHHe JlaMnu G6uUIO
HeMenJiIeHHO o6HapyxeHo, Jliwbas nNpenycCMOTpeHHAas aKKyYMyJfA-
TOpHag 6aTapes IOMKHA O6HTL 3aMeHeHAa B NPOMeXYTke, CO-
OTBETCTBYWIEM YCTAHOBIEHHOMY CPOKY CJYXG6H B OKDYXAMMX

YCJIOBHAX, B KOTOPHX OHa paboraeT; H

B KaXOOM KODHOOpPE MNOMEemeHHA OJIA 3IKHKMNaxa, rNOMemeHHH IOnisa
OTOHXa ¥ B KaXOOM pa6oyem TOMEmEeHKH, B KOTOPHX OBHUHO
HAXONATCHA JUOOH, OOJIXHH OHTBH NpPenyCMOTpeHH NepeHOCHHEe
JaMnu, padoTawmHe OT nepesapAxXaeMon 6SaTapeH, eCs/iH He
npenyCMOTPEeHO NONOJIHHTEeNIbHOE ABapHMHOE OoCHemeHHe, Tpe-

SyeMoe noOAnyHKToM .1.,"

Vol. 1558, A-18961



486 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1990

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN
EL MAR, 1974

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD
DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974

1 Capitulo II-1, regla 23-2

Se sfisde la nueva regla 23-2 sigulente a continuacién de la regla 23:

“Regla 23-2

Integridad del casco y la superestructura, prevencidén de averias y

lucha contra éstas.

(Esta regla se aplica a todos los buques de pasaje con espacios para
carga rodada o espacios de categoria especial segin se definen en la
regla 1I-2/3, salvo que para los buques construidos antes del 22 de

octubre de 1989, el parrafo 2 se aplicard hasta el 22 de octubre de 1992).

1 En el puente de navegacidén habrd indicadores para todas las puertas
del forro exterior, las portas de carga y otros dispositivos de cierre
que, a juicio de la Administracidén, puedan dar lugar a una inundacién
grave de un espacio de categoria especial o de un espacio para carga
rodada si se dejan abiertos o mal enclavados. El sistema indicador* se
proyectara conforme al principio de seguridad intrinseca y servird para
mostrar si la puerta no estd completamente cerrada o no estd enclavada.
El suministro de energia destinado al sistema indicador sera

independiente del que se utilice para accionar y enclavar las puertas.

x Véase la resolucién MSC.11(55) mediante la cual el Comité de Seguridad
Maritima resolvié que no se exigird que se modifiquen los sistemas de los
buques construidos antes del 22 de octubre de 1989 que lleven ya
instalados indicadores aprobados por la Administracidén diferentes a los
prescritos en la presente regla.
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2 Se dispondrén medios, como un sistema de vigilancia por televisién o
un sistema de deteccidn de escapes de agua, que indiquen en el puente de
navegacién cuslquier escape a través de las puertas de proa o de popa o
de otras puertas de embarque de carga o de vehiculos, que pudiera dar
lugar & una inundacién grave de un espacio de categoria especial o de un

espacio para carga rodada.

3 Los espacios de categoria especial y los espacios para carga rodada
estaran patrullados o monitorizados utilizando medios eficaces, como un
sistema de vigilancia por televisién, de modo que quepa observar el
movimiento de vehiculos en condiciones de mal tiempo o el acceso no

autorizado de pasajeros mientras el buque esté navegando.

Capitulo II-1, regla 42-1

Se afiade la nueva regla 42-1 siguiente a continuacién de la regla 42

existente:

“"Regla 42-1

Alumbrado de emergencia suplementario en los buques de pasaje de

transbordo rodado.

(Esta regla se aplica a todos los buques de pasaje con espacio para
carga rodada o espacios de categoria especial segin se definen en la
regla II-2/3, salvo que para los buques construidos antes del 22 de

octubre de 1989, el parrafo 2 se aplicard hasta el 22 de octubre de 1997)

1 Ademas del alumbrado de emergencia prescrito en la regla 472-2, en
todo bujue de pasaje con espacios pare carga rodada o con espacios de

categoria especial, segin se definen en la regla 11-2.3,

.1 todos los espacios y pasillos piblicos para pasajeros estaran
provistos de un alumbrado eléctrico suplementario capaz de
funcionar durante tres horas como minimo cuando hayarn fallado
las demés fuentes de energia eléctrica, cualquiere gue sea la
escora del buque. La iluminacidén proporcionada sera tal que
permita ver los accesos a los medios de evacuacidén. El
euministro de energia del alumbrado suplementario consistira
en baterias de acumuladores situadas en el interior de las

unidades de alumbrado, que se cargaran continuamente, siempre
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que sea factible, desde el cuadro de distribucién de
emergencia. En su lugar, la Administracidn podrd aceptar
otros medios de alumbrado que sean cuando menos tan efectivos
como los descritos. El alumbrado suplementario seré tal que

se perciba inmediatamente cualquier fallo de la lampsra.

Todos los acumuladores de baterias en uso serdn reemplazados a
determinados intervalos, teniendo en cuenta la vida de
servicio especificeda y las condiciones ambientales a que se

hallen sometidos estando en servicio; y

se proveerd una lidmpara que funcione con bateria recargable
portitil en todo pasillo, espacio de recreo y espacio de
trebajo para la tripulacidén que esté normalmente ocupado, a
menos que se proporcione alumbrado de emergencia suplementario

como se prescribe en el subpérrafo .1 de la presente regla."




